TravelMate 2350 Sorozat

Felhasznaloi Utmutatd



Copyright © 2004. Acer Incorporated.
Minden jog fenntartva.

TravelMate 2350 sorozatt notebook szamitégép felhasznaléi Utmutatoja
Masodik kiadas: November 2004.

Az ebben a kiadvanyban foglalt informacidkat rendszeresen megvaltoztathatjak, anélkil, hogy az
atdolgozasrol vagy a valtoztatasrol barkit kilon értesitenének. A valtoztatasok ennek a
kézikdnyvnek az Uj kiadasaiban vagy kiegészité6 dokumentumaiban és kiadvanyaiban jelennek
meg. A Tarsasag nem nyilatkozik sem nyiltan, sem burkoltan a kiadvany tartalmarol, és nem is ad
ra garanciat, tovabba kifejezetten visszautasitja, hogy egy meghatarozott célra val6 alkalmassagra
vagy eladhatésagra vonatkozé garanciat nyujtana.

Jegyezze fel a lenti helyre a modell szamat, a sorozatszamot, illetve a vasarlas idépontjat és helyét.
A sorozatszam és a modell szama a szamitégépre ragasztott cimkén talalhaté. A készilékre
vonatkozo minden levelezésben fel kell tlintetni a sorozatszamot, a modellszamot és a vasarlasra
vonatkozé adatokat.

Az Acer Incorporated el6zetes irasos engedélye nélkil ennek a kiadvanynak semmilyen részletét
nem szabad sokszorositani, adatfeldolgozé rendszerben tarolni vagy tovabbitani, legyen az
barmilyen formaban vagy eszkézzel, elektronikusan, mechanikusan, fénymasolattal, feliegyzéssel
vagy masképp.

TravelMate 2350 sorozatl notebook szamitégép

Modell szama:

Sorozatszam:

Vasarlas idépontja:

Vasarlas helye:

Az Acer és az Acer embléma az Acer Incorporated bejegyzett védjegyei. Mas cégek termékeinek
neveit vagy védjegyeit itt csak azonositas céljabdl hasznaltuk, és az illetd tarsasagok tulajdonat
képezik.



Mindenek elbtt

Kdszonetet szeretnénk mondani Onnek azért, hogy a TravelMate sorozatu
notebook szamitdgépet valasztotta mobil szamitastechnikai feladatai
elvégzéséhez. Reméljik, éppen olyan nagy élményt jelent a TravelMate
Onnek is, mint amilyen élmény volt szamunkra az elkészitése.

Utmutaté

Hogy segitsiik a TravelMate hasznalatat, utmutatdkat dolgoztunk ki:

‘ Az elsé a Kezdok szamara... poszter, amely segit a
Just szamitogép elsé beallitasanal.

starters

Ez a Felhasznaléi itmutaté bemutatja, milyen sokféleképpen
segithet Onnek a szamitégépe a hatékonyabb
feladatvégzésben. Ez az utmutato vilagos és tdmor informaciét
tartalmaz a szamitogéprol, ezért kérjik, olvassa el alaposan.
Ha esetleg szliksége van papirra nyomtatott példanyra, ez a
Felhasznaléi utmutaté PDF formatumban is rendelkezésre all.
Kdvesse az alabbi Iépéseket:

1 Kattintson a kévetkezdkre:Start, Osszes Program,
AcerSystem.

2 Kattintson a kovetkezére: AcerSystem Felhasznal6i
utmutato.

Megjegyzés: A fajl megtekintéséhez az Adobe Acrobat

Reader telepitésére van sziikség. Az Adobe Acrobat Reader

hasznalatahoz a Sugé meni ad felvilagositast.

Keérjuk, latogassa meg weblapunkat tovabbi informacidért termékeinkrol,
szolgaltatasainkrol és tamogatasrél: http://www.acer.com.
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A szamitogép gondozasa és tippek a hasznalathoz

A szamitogép be- és kikapcsolasa

A szamitégép bekapcsolasdhoz egyszeriien nyomja meg a TravelMate
szabvany billentyiizete fol6tt elhelyezkedd Programindité billenty(iktdl balra
talalhaté bekapcsold gombot. Lasd: “EldInézet nyitott allapotban” a 3.
oldalon a bekapcsol6 gombhelyét illetéen.

A kikapcsolashoz az alabbiak kéziil valamelyik miveletet kell elvégeznie:

Hasznalja a Windows kikapcsolas parancsat.

Windows 2000 esetében: Kattintson a kdvetkezdre: Start, A
szamitégép kikapcsolasa, majd valassza a Kilépés tételt, és
kattintson az OK gombra.

- vagy -

Windows XP esetében: Kattintson a kévetkezére: Start, A
szamitégép kikapcsolasa, majd kattintson a Kikapcsolas gombra.

Hasznadlja a bekapcsolé gombot.

Megjegyzés: A bekapcsolé gombbal energiagazdalkodasi funkciokat
is elérhet. Lasd a Windows Sugét tovabbi informaciokért.

Hasznalja az energiagazdalkodashoz az elére megadott funkciokat.

A szamitdgép kikapcsolhato a kijelz6 lecsukasaval, vagy az ,alvas”
gyorsbillentyli megnyomasaval is (Fn-Esc). A részleteket lasd az
online utmutatéban.

Megjegyzés: Ha a szamitégépet nem tudja a szokdsos médon
kikapcsolni, nyomja meg. és négy masodpercnél hosszabb ideig tartsa
lenyomva a bekapcsolé gombot. Ha kikapcsolta a szamitogépet és
Ujra be akarja kapcsolni, varjon elétte legaldbb két masodpercig.

A szamitégép gondozasa

A szamitdgépe jol fogja Ont szolgalni, ha vigyaz ra.

Ne tegye ki a szamitdgépet kdzvetlen napsugarzasnak. Ne helyezze
el héforrasok, példaul fltétest kbzelében.

Ne tegye ki a szamitdégépet 0°C (32°F) alatti vagy 50°C (122°F) feletti
hémérsékletnek.

Ne tegye ki a szamitdgépet magneses mezdknek.



Ne tegye ki a szamitégépet esének vagy nedvességnek.
Ne Ontson vizet vagy mas folyadékot a szamitdgépre.

Ne tegye ki a szamitégépet erés utésnek vagy rezgésnek.
Ne tegye ki a szamitégépet pornak és piszoknak.

A kérosodas megel6zése érdekében soha ne tegyen targyakat a
szamitogépre.

Ne csapja le a kijelz6t, amikor lecsukja.

Soha ne tegye a szamitégépet egyenetlen fellletre.

A halézati adapter gondozasa

Néhany tipp a halézati adapter gondozasahoz:

Ne csatlakoztassa az adaptert semmilyen mas készilékhez.

Ne Iépjen a héldzati kabelre, és ne tegyen ra sulyos targyakat. A
halozati és minden mas kabelt gondosan tavolitsa el a
személykozlekedés utjabol.

Amikor kihuzza a halézati csatlakozét, ne a kabelt, hanem magat a
csatlakozot huzza.

Az 3sszes csatlakoztatott berendezés névleges aramfelvétele nem
haladhatja meg a halozati kabel névleges teljesitményét, ha
hosszabbitd kabelt hasznal. Az egyetlen fali dugaszoléaljzatba
csatlakoztatott berendezések Gsszes névleges aramfelvétele nem
haladhatja meg a biztositék névleges teljesitményét.

Az akkumulator gondozasa

Néhany tipp az akkumulator gondozasahoz:

Csak ugyanolyan fajtaju akkumulatort hasznaljon cserénél. Kapcsolja
ki a szamitogépet, miel6tt eltadvolitana, vagy kicserélné az
akkumulatort.

Ne probalja kibontani az akkumulatort. Tartsa tavol gyermekektél.

Az elhasznélt akkumulatoroktdl a helyi szabélyozast betartva
szabaduljon meg. Ha lehetséges, vigye el a begydjtébe.
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Tisztitas és javitas

A szamitogép tisztitasakor az alabbi lépéseket kell megtennie:
e Kapcsolja ki a szamitogépet, és vegye ki az akkumulatort.
e Huzza ki a halézati adaptert.

e Vizzel nedvesitett puha kend6t hasznaljon. Ne hasznaljon folyékony
vagy hajtégazos tisztitészert.

e Akijelz6 tisztitasahoz hasznaljon LCD tisztitokészletet.
Ha az alabbiak valamelyike el6fordul:

e A szamitogépet leejtették vagy a burkolata megsérult.
e Folyadék 6mlott a készilékbe.

e A szamitégép nem mikodik megfelelGen.

Keérjuk, forduljon a ,Szamitogép hibaelharitasa” fejezethez a 53. oldalon.
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1. Ismerje meg

TravelMate-jet!



TravelMate szamitogépe egyesiti onmagaban a
nagy teljesitményt, a sokoldalusagot, az
energiagazdalkodast és a multimédias
képességeket az egyedulallo stilussal és az
ergonomikus kialakitassal. Dolgozzon az uj
szamitastechnikai tarsa altal nyujtott paratlan
termelékenységgel és megbizhatdsaggal!



A TravelMate bemutatasa

Miutan a Kezd6k szamara... poszteren abrazolt modon felallitotta a

szamitogépet, engedje meg, hogy részletekbe menden is bemutassuk Uj
TravelMate szamitogépét.

El6Inézet nyitott allapotban

1 Kijelzé Folyadékkristalyos (LCD) kijelz6nek is nevezik,
a szamitégép kimenetét jeleniti meg.

2 Bekapcsol6 gomb Bekapcsolja a szamitdgépet.
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4 1. Ismerje meg TravelMate-jét!

3 Programindité Két kilonleges gomb a gyakran hasznalt
billentylk programok elinditasara. Lasd részletesebben:
“Programindité billentylk” a 20. oldalon.

4 Billenty(zet Adatok bevitelére szolgal.

5 Csuklétamasz Kényelmes tamaszték a kéznek a szamitégép
hasznalata kdzben.

6 Kattintégombok A bal és jobb gomb ugyanugy miikédik, mint a
(bal és jobb) szamitogépes egéren talalhat6 bal és jobb
gomb.
7 Erintépad Erintésre érzékeny mutatéeszkdz, amely Gigy

mikoédik, mint a szamitogépes egér.

8 Allapotkijelz8k Vilagité diodak (LED-ek) gyulladnak fel és
alszanak ki, igy mutatjak a szamitogép
funkcidinak és részegységeinek allapotat.

Elolinézet

1 Optikai meghajté Beépitett optikai meghajto; CD-t vagy DVD-t is
befogad, az optikai meghaijté tipusatdl fliggden.

2 Optikai meghajté Az optikai meghaijto fiokjanak kinyitasahoz.
lemezkiadé gomb




3 Vészhelyzeti A szamitégép kikapcsolt allapotaban kinyitja az
kinyito furat optikai meghajto fiokjat. Lasd részletesebben: 55.
oldalon.
4 Retesz A szamitégép kijelzéjének kinyitasara és
lezarasara szolgalo retesz.
5 Bekapcsolt Akkor vilagit, ha a szamitégép be van kapcsolva.
allapotot jelzé
fény
N@f
6 Akkumulator- Akkor vilagit, ha az akkumulator toltédik.
allapotkijelzé
7 Vezeték nélkili / A vezeték nélkili LAN (opcionalis) / Bluetooth®

Bluetooth®
kommunikacio

<

(opcionalis) kommunikacié allapotat jelz6 fény.
e A narancssarga fény azt jelzi, hogy

aktivizalva van a vezeték nélkuli LAN
szolgaltatas.

*  Akék fény azt jelzi, hogy aktivizalva van
az Bluetooth® szolgaltatas.

e Alilafény azt jelzi, hogy mind a vezeték
nélkili LAN, mind a Bluetooth®
szolgaltatas aktivizalva van.

A vezeték nelkiili / Bluetooth® gombok, illetve allapotkijelzék csak a
vezeték nélkiili / Bluetooth® szolgaltatassal felszerelt modelleken

mikddnek.
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Bal oldali nézet

1 Egy USB 2.0 port

<

1. Ismerje meg TravelMate-jét!

Universal Serial Bus (USB) 2.0
eszkodzok csatlakoztatasahoz (pl. USB
egér, USB kamera).

2 PC kartyafoglalat Egy Type Il 16 bites PC kartyat, vagy
E 32 bites CardBus PC kartyat fogad.

3 PC kartya kiadégomb Kiadja a PC kartyat a foglalatbol.

4 Mikrofon/vonalszint(i Kuls6é mikrofon, vagy egyéb audio
bemenet csatlakozéaljzat vonalszintl bemeneti eszkdzok (pl.

audio CD-lejatsz6, sztered
’“ sétalémagno stb.) jelének
/ fogadasahoz.

5 Fejhallgaté/ hangszoro/ Fejhallgaté vagy egyéb vonalszint
vonalszint kimenet audio kimeneti eszkdzok (pl.
csatlakozoaljzat hangszorok) csatlakoztatasahoz.

6 Vezeték nélkiili / Bluetooth® Engedélyezi, vagy letiltja a vezeték

kommunikéacié kapcsoldja

O

nélkili / Bluetooth® kommunikacios
eszkdzoket. (opcionalis)

7 Sztere6 hangszord

Hang kibocsatasara szolgal.




Jobb oldali nézet

Sztere6 hangszéréd

Hang kibocsatasara szolgal.

Merevlemez

A szamitégép merevlemezét tartalmazza.

3

Tapcsatlakozo aljzat

A halozati adapter csatlakoztatasara.

4

Szell6z6nyilas

Még hosszu hasznélat esetén is
megakadalyozza a szamitégép
tulmelegedését.
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Hatulnézet

1. Ismerje meg TravelMate-jét!

1 Biztonsagi zar Kensington kompatibilis szamitégépes
~ biztonsagi zarhoz kapcsolddik.
K
2 Kulsé kijelz6é Kijelzé eszkdzhoz (pl. kiilsé monitor, LCD
csatlakozoja projektor) kapcsolodik, és legfeljebb 16,7 millié

@)

szint jelenit meg maximum 1600 x 1200 pixeles
felbontas

és 85 Hz-es képfrissitési frekvencia, illetve
2048 x 1536 pixeles felbontas és 75 Hz-es
képfrissitési frekvencia mellett.

3 Két USB 2.0 port

-

Universal Serial Bus (USB) 2.0 eszk6zok
csatlakoztatasahoz (pl. USB egér, USB
kamera).

4 Modem port Telefonvonalhoz valé csatlakozashoz.
5 Ethernet port Ethernet 10/100 alapu halézathoz valé

13

csatlakozashoz.




Alulnézet

1 Optikai meghajto Beépitett optikai meghajto; CD-t vagy DVD-t
is befogad, az optikai meghaijto tipusatdl
fuggden.

2 Memoriarekesz A szamitégép RAM-janak ad helyet.

3 Merevlemez rekesz A szamitégép mereviemezének ad helyet
(csavarral van rogzitve).

4 Az akkumulator kiold6 Az akkumulator eltavolitasahoz kioldja a

retesze rogzitést.

5 Akkumulatorrekesz A szamitégép akkumulatorat tarolja.
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1. Ismerje meg TravelMate-jét!

Jellemz6k

Az alabbiakban réviden 0sszefoglaljuk a szamitégép szamos jellemzéjét:

Teljesitmény

Intel® Celeron® M processzor 340, 1,5 GHz vagy gyorsabb
Intel 855GME/852GM lapkakészlet

2 GB-ig bévithet6 memdria 2 foglalattal

Beépitett optikai meghajto

Nagy kapacitasu Enhanced-IDE merevlemez

Elsédleges Li-ion akkumulator

Advanced Configuration Power Interface (ACPI) energiagazdalkodasi
rendszer

Kijelzé

14,1 vagy 15,0 hiivelykes vékonyréteg tranzisztor (TFT) kijelz6 1024 x
768 pixeles XGA felbontassal, illetve 15,0 huvelykes TFT 1024 x 768
pixeles XGA felbontassal

3D grafikai motor
Egyidejii LCD és CRT monitor tamogatas

Kettds, fliggetlen megjelenités

Multimédia

16 bites, minéségi AC’97 sztere6 hang
Beépitett, kétutas hangszorok
Nagy sebességi optikai meghajtod



1

Csatlakozasi lehet6ségek

e Nagy sebességi fax-/adatmodem port

e Ethernet/Fast Ethernet port

e Harom USB 2.0 port (ketté hatul, egy a baloldalon)

[ 802.11b+g szabvanyu vezeték nélkili LAN (gyartéi opcio)
e Bluetooth (gyartoi opcid)

Bévités
* Egy Type Il CardBus PC kartyanyilas

. Bévitheté memoria
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Kijelz6k

1. Ismerje meg TravelMate-jét!

A szamitogépnek hat kdnnyen leolvashato allapotjelzéje van a kijelz6 alatt,
illetve harom talalhatd a szamitégép elején.

A bekapcsolast és az akkumulator allapotat jelz6 LED-ek a kijelz6 lecsukott

helyzetében is lathatéak.

Akkor vilagit, ha a merevlemez aktiv.

Merevlemez
N
ODD
\‘/
Scroll Lock

Akkor vilagit, ha az optikai meghajté aktiv.

)
=

Akkor vilagit, ha a Scroll Lock be van kapcsolva.
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Caps Lock Akkor vilagit, ha a Caps Lock aktiv.

Pad Lock Akkor vilagit, ha a Pad Lock (érintépad-zar)
ﬁ aktiv.

Num Lock Akkor vilagit, ha a Num Lock aktiv.

Aramellatas Z6ld fénnyel vilagit, ha a szamitégép bekapcsolt

LI 4
'

allapotban van, és villog, ha készenléti
Uzemmodba kertilt.

Akkumulator

Z6ld fénnyel vilagit. Lasd az alabbi
megjegyzéseket.

Vezeték nélkili /
Bluetooth®
kommunikacio

Q

A vezeték nélkiili LAN (opcionalis) / Bluetooth®
(opcionalis) kommunikacioé allapotat jelz6 fény.

e A narancssarga fény azt jelzi, hogy
aktivizalva van a vezeték nélkili LAN
szolgaltatas.

* A kék fény azt jelzi, hogy aktivizalva
van az Bluetooth® szolgaltatas.

e Alila fény azt jelzi, hogy mind a
vezeték nélklli LAN, mind a
Bluetooth® szolgaltatés aktivizalva
van.

1. Toltés: villog: 1 masodpercig ég, 3 masodpercig sotét.

2. Alacsony téltésszint (kb. 10 %): villog: 0,25 masodpercig ég, 0,25
masodpercig sotét.

3. Kritikusan alacsony téltésszint (kb. 3 %): villog: 0,1 mésodpercig
ég, 0,1 masodpercig sotét.

4. Teljesen feltoltve: folyamatosan vilagit.
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1. Ismerje meg TravelMate-jét!

A billentylzet hasznalata

A billenty(izet teljes méreti billentylkkel és beagyazott numerikus
billenty(izettel, valamint kilén kurzorbillenty(kkel, két Windows billenty(vel
és tizenkét funkcidbillentylivel rendelkezik.

Kulonleges billentylk

Blokkold billentylk

A billentylizetnek négy blokkolé billentyije van, amelyekkel egy funkciét
lehet be- és kikapcsolni.

Caps Lock Amikor a Caps Lock be van kapcsolva, minden betlkarakter
nagybetiiként jelenik meg.

Pad Lock Ha a Pad Lock bekapcsolt allapotban van, a beépitett érintépad

(Fn-F10) aktiv. Ebben az izemmddban az érintépad kurzorként miikodik.

Num Lock Amikor a Num Lock be van kapcsolva, a beagyazott billentylzet

(Fn-F11) numerikus tzemmaodban mikodik. A billentylk szamologépként
mikddnek (a szamtani miveletekkel: +, -, * és / egytt). Akkor
hasznalja ezt az izemmaodot, ha sok numerikus adatot kivan
bevinni. Ennél jobb megoldas a kiilsé numerikus billentylizet
hasznalata.

Scroll Lock Amikor a Scroll Lock be van kapcsolva, a képernyén a kép egy

(Fn-F12) sorral feljebb vagy lejjebb gordul, ha lenyomja a felfelé, illetve

lefelé mutato nyillal jel6lt billenty(ket.
A Scroll Lock egyes alkalmazasoknal nem mikodik.
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Beagyazott numerikus billenty(izet

A beagyazott numerikus billentylizet ugy mikodik, mint egy asztali
numerikus billentyizet. A billentylk jobboldalan feltlintetett kisméretl
karakterek jelolik.

F10 ' Ft1 ' F2 ' PrtSc  Pauso  Home End
Pk Mumlx  Scollk  SysRq  Break )

Szambillentylik a A szamokat a megszokott
beagyazott maodon gépelje be.
billentylGzeten

A billentylzet rendes Tartsa az Fn billentyt A betilket a
billenty(Gi lenyomva, mikézben a megszokott médon
beagyazott billentylizeten gépelje be.

gépel.
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Windows billenty(ik

A billenty(izetnek két olyan gombja van, amelyek Windows-hoz kotétt
funkciokat latnak el.

Fo F1 Fr2
Pedlk Muml Sl SysRg

Windows Start gomb. Az ezt a billentyt tartalmazo
billentyl billenty(ikombinaciok gyorsvalasztast tesznek lehetévé. ime
.. néhany példa:

.. .... + Tab (A kovetkezd Talca gombot aktivalja)

.... + E (Megnyitja a Sajatgép ablakot)
.... + F (Megnyitja a Keresét)
.... + M (Az 6sszes ablakot kisméretire allitja)

Shift + .... + M (Visszaadllitia az ablakok méretét)

.... + R (Megnyitja a futtatas parbeszédablakot)

Alkalmazas Megnyitja a helyi meniit (megegyezik a jobb
. ,  — egérkattintassal).
billenty( E




17

Gyorsbillentyik

A szamitogép gyorsbillenty(iket vagy billentyikombinacidkat hasznal a
legtdbb kezel&szervek beallitdsahoz, mint példaul a képernyd fényereje, a
hanger6 és a BIOS segédprogram.

A gyorsbillentylk aktivalasahoz nyomja le és tartsa lenyomva az Fn
billenty(t, miel6tt lenyomna a gyorsbillentyi-kombinacié masik billentyljét.

Fo F1 Fr2
Pedlk Muml Sl SysRg

Fn-Esc Alvas A szamitégépet alvéd
izemmodba helyezi.

Lasd “Energiagazdalkodas” a

25. oldalon.
Fn-F5 A kijelzd A kijelz6 kimenetet atkapcsolja
CRT/LCD @atkapcsolasa a kijelzé, a kiilsé monitor (ha

van ilyen csatlakoztatva), és ,a
kijelz6 és a kiilsé monitor
egyutt” kozott.

Fn-End Hangszéré be-, A hangszordkat be- és
@ illetve kikapcsolasa kikapcsolja.

)

Fn-PgDn Hangerd Csokkenti a hangerét.

m ) csokkentése

Fn-PgUp Hanger® névelése Noveli a hangerét.
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Fn-T Fényerd novelése Noveli a kijelz6 fényerejét.

ItA

Fn-l Fényerd Csokkenti a kijelz6 fényerejét.

-*- V csckkentése

Az eurd szimbolum

Ha a billenty(izet United States-International vagy United Kingdom
kiosztasra van allitva, vagy eurdpai kiosztasu billenty(izete van, az eurd
szimbodlumot begépelheti a megfeleld billentylivel.

F10 ' Ft1 ' F2 ' PrtSc  Pauso  Home End
®

Pk Mumlx Sl SysRq  Break

USA kiosztasu billentyiizetet hasznaloknak: A billenty(izet
kiosztasat a Windows els6 futtatasanal lehet beallitani. Az eurd
szimbolum akkor mikédik, ha a billentylizetet United States-
International-ra allitjak.

Windows Millennium Edition és Windows 2000 operacios rendszerek
esetében a billentylizet bedllitasanak ellenérzéséhez kdvesse az alabbi
lépéseket:

1 Kattintson a kdvetkezdkre: Start, Beallitasok, Vezéri6épult.
2 Kattintson kétszer a Billentyiizet gombra.

3 Kattintson a Nyelv fiilre.
4

Ellenérizze, hogy a billentylizetnek az ,En English (United States)”
nyelvhez hasznalt kiosztasa United States-International-ra van-e
allitva.

Amennyiben nem, valassza ki és kattintson a Jellemzék gombra,



5

Windows XP operacios rendszer esetében a billentylizet beallitasanak
ellendrzéséhez kdvesse az alabbi lépéseket:

1

2
3
4

5

19

majd valassza ki a United States-International tételt és kattintson az
OK gombra.

Kattintson az OK gombra.

Kattintson a kdvetkez6kre: Start, Vezérl6 pult.

Kattintson kétszer a kdvetkezére: Teriileti és nyelvi beallitasok.
Kattintson a Nyelv fiilre, majd a Részletek gombra.

Ellenérizze, hogy a billentylzetnek az ,En English (United States)”
nyelvhez hasznalt kiosztasa United States-International-ra van-e
allitva.

Amennyiben nem, valassza ki és kattintson a Hozzaadas gombra,
majd valassza ki a United States-International tételt és kattintson az
OK gombra.

Kattintson az OK gombra.

Az eurd szimbdlum begépeléséhez:

1
2
3

Keresse meg az eurd szimbdlumot a billentylizeten.
Nyisson meg egy szbévegszerkeszt6t.

Tartsa lenyomva az Alt Gr billenty(it €s nyomja meg az eur6
szimbdlumot tartalmazo billentyt.

Megjegyzés: Némelyik betlikészlet és szoftver nem tamogatja az
eurd szimboélum hasznalatat. Tovabbi informaciokért kérjik, forduljon

a www.microsoft.com/typography/faq/fag12.htm weboldalhoz.
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Programindito billentytk

A billenty(izet fol6tt talalhatok az e és P jel(, felhasznal6 altal
programozhatd billentylik. Az Acer eManager inditasahoz nyomja meg az
e “Acer Empowering billenty(t”. L&sd “Acer eManager” a 44. oldalon. AP
gomb funkcidjanak meghatarozasahoz lasd “Launch Manager” a 44.
oldalon

e Acer eManager alkalmazas (Felhasznal6 altal
programozhatd)
P Launch Manager alkalmazas (Felhasznal6 altal

programozhatd)
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Erintépad

A beépitett érintépad mutatdeszkdz, amely a felliletén érzékeli a mozgast.
Ez azt jelenti, hogy a kurzor annak megfeleléen reagal, ahogy az ujjat
mozgatja az érintépad fellletén. A csuklétamasz kdzponti elhelyezése
optimalis kényelmet és tdmaszt biztosit.

N e S——

()

Alapvet6 tudnivaldk az érintépadrol

A kovetkez6 pontokbdl megtudhatja, hogyan kell hasznalni az érintépadot:

e Akurzor mozgatasahoz huzza végig az ujjat az érintépadon.

« Nyomija le a bal és a jobb gombot az érintépad szélén a kivalasztasi,
illetve végrehajtasi funkciok elvégzésére. Ez a két gomb megfelel az
egereken talalhaté bal és jobb gombnak. Az érintépadra torténd
koppintas ugyanilyen eredménnyel jar.
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Végrehajtas  Kattintson Koppintson kétszer
egymasutan (ugyanolyan gyorsan, mintha az
kétszer egér gombjaval kétszer
gyorsan. kattintana).

Kivalasztas  Kattintson Koppintson egyszer.
egyszer.

Elhazas Kattintson és Koppintson kétszer
tartsa (ugyanolyan gyorsan, mintha az
lenyomva, majd egér gombjaval kétszer
haszndlja az kattintana), majd tartsa az ujjat
ujjat az az érintépadon a masodik
érintépadon a koppintas utan, és huzza el a
kurzor kurzort.
elhuzasahoz.

Ahelyimenu Kattintson

behivasa egyszer.

Megjegyzés: Csak szaraz és tiszta ujjal hasznalja érint6padot. Az
érintépadot is tartsa szarazon és tisztan. Az érintépad az ujj
mozgasara érzékeny. Ezért minél kénnyedebb az érintés, annal
jobban reagal. Az erésebb koppintads nem ndveli az érintépad reagalo-
képességét.
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Taroldeszkozok

A szamitogép a kdvetkezd taroldeszkozokkel all a rendelkezésére:
« Nagy kapacitasu Enhanced-IDE merevlemez

e  Forrécserés AcerMedia meghajtd

Merevlemez

A nagy kapacitasu merevlemez a megoldas az adattarolasi igényeire. Ezen
torténik a programok és adatok tarolasa.

Optikai meghajto

A szamitogép optikai meghajtéval van felszerelve, amely a kdvetkezék
egyike lehet:

« DVD/CD-RW kombé meghajté

e DVD-Dual meghajté

e DVD-Super Multi meghaijtéd

Az optikai (CD vagy DVD) meghaijt6 fiokjanak kinyitasa

Ha a szdmitégép be van kapcsolva, az optikai meghajto fiokjanak
kinyitdsahoz nyomja meg a lemezkiadé gombot.

Ha a tapfesziltség ki van kapcsolva, a meghajto fidkjat ugy lehet kinyitni,
hogy a vészhelyzeti kinyit6 furatot hasznalja. Lasd 56. oldalon.
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Szoftver hasznalata

DVD filmek lejatszasa

Ha DVD-ROM meghaijté modul van beszerelve az optikai meghajtd
helyére, DVD filmeket is le tud jatszani a szamitogépen.

1 Nyissa ki a DVD fiokjat és helyezzen be egy DVD filmet tartalmazoé
lemezt, majd tolja be a DVD fidkjat.

Fontos! Amikor el6sz6r inditja el a DVD lejatszot, a program kéri a
régiokdd megadasat. A DVD lemezeket 6 régiora osztjak. Ha egyszer
a DVD meghaijtén beallitottak egy régiokodot, csak annak a régidnak
a lemezeit fogja lejatszani. A régidkédot legfeljebb 6tszor lehet
bedllitani (beleértve a legelsd alkalmat is), ezutan az utolsénak
beallitott régiokéd allandoésul. A merevlemez visszaallitdsa nem allitja
vissza a réqgiokodok beallitasanak a szamat. Az alabbi tablazatbdl
megtudhatja a DVD filmek régiokodjat.

2 A DVD film lejatszasa néhany masodperc mulva automatikusan
elkezdddik.

1 U.S.A,, Kanada

2 Eurdpa, Kozel-kelet, Dél-Afrika, Japan

3 Délkelet-Azsia, Tajvan, Dél-Korea

4 Latin-Amerika, Ausztralia, Uj-Zéland

5 Figgetlen Allamok Kbzdssége, Afrika egyes részei, India
6 Kinai Népkoztarsasag

Megjegyzés: A régiokdd megvaltoztatasahoz helyezzen be a DVD-
ROM meghajtéba egy masik régié DVD filmjét. Lasd az online sugét
tovabbi informaciokert.
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Audio

A szamitégép 16 bites, mindségi AC’97 sztered hanggal és kétutas,
sztered hangszordkal van felszerelve.

Hangerd allitasa

A szamitogép hangerejének beallitasa egyszerlien gombnyomasra
torténik. Tovabbi részletekért a hangeré beallitasat illetéen lasd:
“Gyorsbillentyik” a 17. oldalon .

Energiagazdalkodas

Ennek a szamitogépnek beépitett energiagazdalkodo egysége van, amely
folyamatosan figyeli a rendszer tevékenységét. A rendszer tevékenysége
minden olyan tevékenységet feldlel, amely érinti a kdvetkez6 eszkdzok
legalabb egyikét: billentylizet, egér, hajlékonylemez meghaijto,
merevlemez, a soros és parhuzamos portokhoz csatlakoztatott perifériak
és a video memoria. Ha egy bizonyos idétartam alatt nem észlel aktivitast
(inaktivitasi id6tullépés), a szamitdgép az energia-megtakaritas érdekében
ledllitia ezen eszkdzOk valamelyikét vagy mindegyiket.

Ez a szamitdgép olyan energiagazdalkodassal rendelkezik, amely
tdmogatja az Advanced Configuration and Power Interface-t (ACPI), ami
lehetévé teszi a maximalis energia-megtakaritadst és ugyanakkor a
maximum teljesitményt. igy a Windows ellatja az energiatakarékossaggal
kapcsolatos 6sszes feladatot.
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Mozgasban a TravelMate-tel

Ez a fejezet tippeket és Gtleteket ad ahhoz, hogy mire kell tigyelni a
szamitégép szallitasanal vagy utazasnal.

Lekapcsolddas az asztali munkahelyrdl

Kdvesse ezeket a 1épéseket, amikor kilsé tartozékokrdl kapcsolja le a
szamitogépet:
1 Mentse el a folyamatban 1évé munkait.

2 Tavolitson el a meghajto(k)bdl minden adathordozét, hajlékonylemezt,
vagy CD-lemezt.

Kapcsolja ki a szamitogépet.
Csukja le a kijelz6t.
Huzza ki a halozati adaptert.

o o bW

Huzza ki a billentylizet, a mutatéeszkéz, a nyomtatd, a kilsé monitor
vagy mas kulsé eszkdz csatlakozéit.

7  Nyissa ki a Kensington-zarat, ha ilyennel régziti a szamitégépét.

Mozgasban

»Ha csak révid tavolsagra viszi a szamitdgépet, példaul az iréasztalatol a
targyaloba”

A szamitogeép elbkészitése

A szamitégép szallitasa el6tt csukja le és rogzitse a kijelzét, hogy a gép
alvé izemmadba kerlljon. Most mar az éplleten belll akarhova magéaval
viheti a szamitdgépet. A szamitogép ,felébresztéséhez” nyissa fel a
kijelz6t, majd nyomja meg és engedje el a bekapcsolé gombot.

Ha egy Ugyfél irodajaba, vagy egy masik éplletbe viszi a szamitégépet,
érdemes kikapcsolni:

1 Kattintson a kdvetkezdkre: Start, Kikapcsolas..., vagy A szamitogép
kikapcsolasa (Windows XP).

2 Valassza a Kilépést és kattintson az OK gombra, vagy valassza a
Kikapcsolas pontot (Windows 2000).

-vagy -
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A szamitogépet alvé izemmaddba helyezheti az Fn-Esc megnyomasaval.
Ezutan csukja le és rogzitse a kijelz6t.

Ha ujra hasznalni kivanja a szamitégépet, nyissa ki a kijelzd reteszét,
nyissa fel a kijelz6t, majd nyomja meg és engedje el a bekapcsolé gombot.

Megjegyzés: Ha a bekapcsolast jelz6 lampa nem vilagit, a
szamitégép a hibernalt Gzemmaddba kerllt, és kikapcsolt. Ha a
bekapcsolast jelz6 fény nem vilagit, de az alvé izemmad jelz6lampaja
vilagit, a szamitogép alvé izemmaodba kerilt. Mindkét esetben
nyomja meg és engedje el a bekapcsolé gombot a szamitdgép
visszakapcsolasahoz. Megjegyzendd, hogy a szamitégép hibernalt
uzemmadba léphet, ha egy ideig alvo izemmodban volt.

Mit vigyen magaval rovid megbeszélésekre?

Egy teljesen feltdltétt akkumulator a szamitogépet a legtébb esetben
korilbeldl 4,5 éraig mikodteti. Ha a megbeszélés ennél révidebb,
valosziniileg a szamitégépen kivil semmit nem kell magaval vinnie.

Mit vigyen magaval hosszu megbeszélésekre?

Ha a megbeszélés tovabb tart 4,5 6ranal, vagy az akkumulator nincs
teljesen feltdltve, érdemes magaval vinnie a halézati adaptert, amelyet
bedughat a targyaléteremben.

Ha a targyaldteremben nincsen fali dugaszoldaljzat, az akkumulator
terhelését csOkkentheti, ha alvd Gzemmaddba helyezi a szamitdgépet.
Nyomja meg az Fn-Esc billentyliket, vagy csukja le a kijelzét minden
alkalommal, amikor nem hasznalja aktivan a szamitogépet. A folytatashoz
nyissa fel a kijelz6t (ha csukva van), majd nyomja meg és engedje el a
bekapcsolé gombot.

A szamitdgép hazaszallitasa
,ha az irodabdl hazamegy, vagy forditva”
A szamitdgép eldkészitése

Miutén lecsatlakoztatta a szamitégépet az asztali munkahelyérél, kdvesse
az alabbi Iépéseket a szamitdgép hazaszallitdshoz vald elbkészitéséhez:
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e  Ellenérizze, hogy minden adathordozét, hajlékonylemezt és CD-t
kivett-e a meghajtd(k)bol. Ennek elmulasztasa a meghaijtd
olvasofejének sériiléséhez vezethet.

¢« Csomagolja a szamitogépet olyan védétokba, amelyben nem tud
csuszkalni, és ki van parnazva, hogy elejtés esetén megfelelé
védelmet nyujtson.

Figyelmeztetés: A szamitégép fedele mellé ne csomagoljon semmit.
A fedelére nehezedb nyomas karosithatja a kijelz6t.

Mit vigyen magaval?
Hacsak nincs meg otthon is valami az alabbiakbdl, ezeket vigye magaval:

e Halozati adapter és kabel
¢ A nyomtatott felhasznaloi utmutato

Tovabbi 6vintézkedések

A szamitdgép védelme érdekében kdvesse ezeket a tanacsokat a
munkahelyre és haza térténé utazaskor:

e Tartsa magandl a szamitogépet, hogy a h6mérsékletvaltozasok
hatasat a minimumra csokkentse.

¢ Ha hosszabb id6re meg kell allnia, és nem viheti magaval a
szamitégépet, hagyja a szamitdgépet a gépkocsi csomagtartéjaban,
hogy elkerllje a tulzott felmelegedés veszélyét.

¢« A hdémérséklet és relativ paratartalom valtozasai paralecsapodast
okozhatnak. Hagyja, hogy a szamitogép felvegye a
szobah8mérsékletet és ellendrizze a kijelz6t, hogy nincs-e rajta
paralecsapédas, miel6tt bekapcsolna. Ha a hémérsékletvaltozas tobb
mint 10 °C(18°F), gondoskodjon arrol, hogy a szamitdogép lassan
vegye fel a szobahémérsékletet. Ha lehetséges, hagyja a
szamitdgépet 30 percre olyan helyen, ahol a h6mérséklet a kiils6 és a
szobah6mérséklet kozott van.
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Otthoni iroda felallitasa

Ha gyakran dolgozik otthon a szamitégépén, érdemes egy masodik
halézati adaptert beszerezni otthoni hasznalatra. Egy masodik halézati
adapterrel elkertiilheti, hogy tobbletsulyt szallitson haza és vissza.

Ha a szamitégépét jelentds idétartamra kivanja otthon hasznalni, érdemes
kilsé billentylizettel, monitorral vagy egérrel bdvitenie.

Utazas a szamitogeppel

,ha hosszabb utra indul, példaul a munkahelyérdl egy tgyfél
munkahelyére, vagy a kérnyékre”

A szamitdgép elbkészitése

Ugy készitse el6 a szamitégépet, mintha hazavinné. Ellenérizze, hogy az
akkumulator a szamitégépben fel van-e toltve. A repll6téri biztonsagi
intézkedések miatt lehet, hogy be kell kapcsolnia a szamitégépét, mielétt a
beszall6zénaba viszi.

Mit vigyen magaval?

A kovetkezbket vigye magaval:

e Halozati adapter

e Teljesen feltoltott tartalék akkumulator(ok)

«  Tovéabbi nyomtatdmeghajté fajlok, ha masik nyomtaté hasznalatat
tervezi

Tovabbi ovintézkedések

A szamitogép hazavitelére érvényes Utmutaton tulmenden fogadja meg a
kovetkez6 tanacsokat a szamitdgépe védelme érdekében, amikor utazik:
e Aszamitégépet mindig személyi poggyaszként vigye magaval.

e Halehetséges, a szamitdgépet a biztonsagiakkal ellenbriztesse. A
repllétéri rontgenberendezések biztonsagosak, de ne vigye at a
szamitogépet fémdetektoron.

¢ Ne tegye ki a hajlékonylemezeket kézi fémdetektorok hatasanak.
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Nemzetkozi utazas a szamitégeppel

,ha egyik orszagbél a masikba utazik”
A szamitogép el6készitése
Ugyanugy készitse el6 a szamitogépet, mint altaldban az utazdshoz.

Mit vigyen magaval?
A kovetkezbket vigye magaval:

e Halozati adapter

¢ Olyan halézati kabel, amely hasznalhaté abban az orszagban, ahova
utazik.

¢ Teljesen feltoltott tartalék akkumulatorok

¢ Tovabbi nyomtatémeghaijté fajlok, ha masik nyomtaté hasznalatat
tervezi

e Avasarlast igazol6 dokumentum, ha meg kellene mutatnia a
vamhatdsag képviseldjének

¢ Az Utazok Nemzetkdzi Garancia-utlevele (International Traveler’s
Warranty passport)

Tovabbi 6vintézkedések

Ugyanazokat az évintézkedéseket kell betartani, mint a szamitégéppel
valé utazasnal. Ezeken tul nemzetkozi utazasnal hasznosak lehetnek a
kovetkez6 tippek:

¢ Amikor masik orszagba utazik, ellendrizze, hogy a helyi halézati
fesziiltség és a halozati adapter specifikacioja 6sszeférhetéek-e. Ha
nem, szerezzen be egy olyan hal6zati kabelt, amelyik hasznalhaté a
helyi halézati fesziltségen. A szamitdgép aramellatasahoz ne
hasznaljon a haztartasi gépekhez arult atalakité készleteket.

. Ha hasznalja a modemet, ellenérizze, hogy a modem és a csatlakoz6
Osszeférnek-e annak az orszagnak a tavkozlési rendszerével,
amelybe utazik.
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A szamitogép biztonsagba helyezése

A szamitogép értékes befektetés, amelyre vigyazni kell. Megtudhatja,
hogyan védheti és gondoskodhat szamitogépérdl.

A biztonsagi jellemz&k kdz6tt megtalalja a hardveres és szoftveres zarakat:

egy biztonsagi horony és jelszavak.

A szamitogép biztonsagi zaranak hasznalata

A szamitogép hatuljan elhelyezett, biztonsagi zarhoz tartoz6 horony lehetéve
teszi, hogy Kensington tipusu szamitdégépes biztonsagi zarat hasznaljon.

Tekerje a szamitogépes biztonsagi zarhoz tartoz6 drétkotelet egy
mozdithatatlan targy, példaul asztal vagy zart fiok fogantyuja koré.
Helyezze be a horonyba a kulcsot, és forditsa el a zar bezarasahoz.
Kaphatoak kulcsnélkili modellek is.

Jelszavak hasznalata

A jelszavak védik a szamitogépet az illetéktelen hozzaféréstdl. Ezeknek a
jelszavaknak a beallitasa a védelem szamos kiilénb6z8 szintjét allitja be a
szamitogépe és adatai részére:

e A Supervisor Jelsz6 megakadalyozza az illetéktelen belépést a BIOS
segédprogramba. Ha egyszer bedllitotta, csak ugy tud hozzaférni a
BIOS segédprogramhoz, ha begépeli ezt a jelszét. Lasd “BIOS
segédprogram” a 45. oldalon.

¢ AFelhasznaléi Jelsz6 a szamitdgépet védi az illetéktelen hasznalattal
szemben. A maximalis biztonsag érdekében ennek a jelszénak a
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hasznalatat kombinalja jelsz6-ellenérzéssel az operaciés rendszer
betdltésekor és a hibernalt allapotbdl valé visszatéréskor.

e Ajelsz6 az operacios rendszer betdltésekor védi a szamitdgépét az
illetéktelen hasznalattol. A maximalis biztonsag érdekében ennek a
jelszoénak a hasznalatat kombinalja jelszé-ellenérzéssel az operacios
rendszer betdltésekor és a hibernalt allapotbdl valé visszatéréskor.

Fontos! Ne felejtese el a Supervisor jelszét! Ha elfelejti a jelszavat,
Iépjen kapcsolatba a keresked6jével vagy egy felhatalmazott
szervizkdzponttal.

Jelszavak beirasa

Ha beallitott egy jelszot, a kijelz6 kdzepén egy jelszo felszdlitas jelenik
meg.

e Ha a Supervisor Jelsz6 be van allitva, egy felszdlitas jelenik meg, ha
megnyomja az F2 billenty(it, hogy beléphessen az operacids rendszer
betdltésekor a BIOS segédprogramba.

« irja be a Supervisor Jelszét és nyomja meg az Enter billentyiit a BIOS
segédprogramba valo belépéshez. Ha hibasan irja be a jelszot,
figyelmeztetés jelenik meg. Probalkozzon Ujra, és nyomja meg az
Enter billenty(t.

¢ Habe van allitva a Felhasznaldi Jelszo, és a jelszokérés az operacios
rendszer betdltésekor (Password on boot) paraméter engedélyezve
van, felszdlitas jelenik meg az operacids rendszer betdltésekor.

» [rja be a Felhasznaldi Jelszét, és nyomja meg az Enter billentyiit a
szamitégép hasznalatdhoz. Ha hibasan irja be a jelszot,
figyelmeztetés jelenik meg. Probéalkozzon udjra, és nyomja meg az
Enter billentydt.

Fontos! Harom kisérlete van jelsz6 megadasara. Harom hibas
kisérlet utan leall a rendszer. Nyomja meg, és tartsa lenyomva a
bekapcsolé gombot négy masodpercig a szamitogép leallitasahoz.
Kapcsolja ismét be a szamitdgépet és probalkozzon ujra.

Jelszavak beallitasa

Jelszavakat a BIOS segédprogramot hasznalva tud beallitani.



2. A szamitogep

testre szabasa



Miutan megtanulta a TravelMate szamitdégépe
alapvet6 tudnivaléit, ismerkedjen meg annak
bonyolultabb jellemzéivel. Ebben a fejezetben
megtudhatja, hogyan bévitheti
szolgaltatasokkal, jobb teljesitményt nyujtd
kiegészitbkkel, és hogyan szabhatja testre
szamitogepét.
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Bovités opciokkal

Az On TravelMate szamitdgépe teljes kérii hordozhato szamitastechnikai
megoldast nyuijt.

Csatlakozasi lehet6ségek

A portok lehetévé teszik, hogy ugyanolyan perifériakat csatlakoztasson a
szamitégéphez, mint egy asztali PC-hez. A kiilonféle kilsé eszk6zdk
csatlakoztatasat illeté tovabbi tajékoztataseért kérjik, forduljon az online
Utmutatohoz.

Fax-/adatmodem
A szamitogépbe V.92 56Kbps AC’97 Link fax-/adatmodemet épitettek be.

Figyelmeztetés! Ez a modem port nem kompatibilis a digitalis
telefonvonalakkal. Ha a modemet digitalis telefonvonalhoz
csatlakoztatja, a modem karosodni fog.

A fax-/adatmodem hasznalatahoz csatlakoztasson telefonkabelt a modem
csatlakozoaljzata és egy telefonvonal csatlakozoaljzata kozé.

Figyelmeztetés: Kérjiik, hasznalja a mellékelt telefonkabelt az
adott orszagban.
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Beépitett haldzati funkcid

A beépitett halozati funkcid lehetévé teszi a szamitdgép csatlakoztatasat
Ethernet alapu (10/100 Mbps) halézathoz.

A halézat hasznalatahoz csatlakoztasson Ethernet kabelt a szamitégép
hatoldalan 1évé haldzati csatlakozoaljzat és a halézat vagy hub
csatlakozéja kdzeé.




39

Universal Serial Bus

A Universal Serial Bus (USB) 2.0 port nagy sebességii soros busz, amely
lehetéveé teszi, hogy értékes rendszereréforrasok lekotése nélkul
csatlakoztathasson USB perifériakat, amelyeket sorosan fel is flizhet. A
szamitégép harom USB 2.0 porttal rendelkezik: egy a baloldalon és kett6é
hatul.
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PC kartyafoglalat

A szamitégép baloldalan Iévé Type Il CardBus PC kartyafoglalat
bankkartya méreti kartyak befogadasara alkalmas, amely ndveli a
szamitégép hasznalhatosagat és bévithetéségét. A PC Card emblémanak
rajta kell lennie ezeken a kartyakon.

A PC (korabban PCMCIA) kartyak hordozhat6 szamitégépekhez késziilt
bdvitékartyak, amelyek az asztali PC-knél mar régen rendelkezésre allo
bévitési lehetéségeket nyujtanak. Az elterjedt PC kartyak koézott flash, fax-/
adatmodem, LAN, vezeték nélkiili LAN és SCSI kartyak is talalhatoak. A
CardBus a 16 bites PC kartya technoldgiat azzal mulja felul, hogy 32 bitre
noveli a savszélességet.

Megjegyzés: A kartya kézikdonyvében utananézhet a kartya
telepitésére, hasznalatara és funkcidira vonatkozé informacioknak.
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A PC kartya behelyezése

Helyezze be a kartyat a kartyafoglalatba, és csatlakoztassa a megfelel6
eszkozoket (pl. a haldzati kabelt), ha sziikséges. A részleteket a kartya
kézikdnyvében talalja meg.

A PC kartya kivétele
Miel6tt kivenné a PC kartyat:

1 Lépjen ki a kartyat hasznalé6 alkalmazasbdl.

2 Abal oldali gombbal kattintson a PC kartya ikonjara a talcan, majd
allitsa le a kartyat.

3 Nyomja meg a kartyahely kiadégombijat (a), hogy a gomb kiugorjon;
utédna nyomja meg ismét a kartya (b) kiemeléséhez.
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Fejlesztési lehetGségek

A szamitégép kiemelkedd teljesitményt nyujt. Egyes felhasznalok és az
altaluk hasznalt alkalmazasok azonban még tébbet igényelhetnek. Ez a
szamitégép lehetévé teszi, hogy kulcsfontossagu alkotdelemeket
fejlettebbekre cseréljen, ha nagyobb teljesitményre van sziiksége.

Megjegyzés: Lépjen kapcsolatba a kereskeddjével, ha ugy dontott,
hogy kulcsfontossagu alkotéelemet nagyobb teljesitménydre cserél.

Memoriabdvités
A memoria 2 GB-ig bdvithetd szabvany 256 MB/512 MB/1024 MB-os

soDIMM (Small Outline Dual Inline Memory Modules) modulokkal. A
szamitégép tamogatja a Double Data Rate (DDR) SDRAM hasznalatat.

Két memodriafoglalat van a szamitégépben, az egyiket az alapkiépités
memoriaja foglalja el. A memdariat ugy lehet b&viteni, hogy a szabad helyre
memoriamodult illeszt, vagy az alapkiépités memoriajat nagyobb
kapacitasu memaoriamodulra cseréli.
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Memoaria beszerelése

Kdvesse ezeket a Iépéseket a memoria beszereléséhez:

1 Kapcsolja ki a szamitégépet, hizza ki a halézati adaptert (ha be volt
dugva), és vegye ki az akkumulatort. Ezutan forditsa meg a
szamitogépet, hogy hozzaférjen az aljahoz.

2 Tavolitsa el a csavarokat a memoriarekesz fedelébdl (a), ezutan
emelje fel és vegye ki a memoaria fedelét (b).

3 Atlésan helyezze be a modult a foglalatba (a), majd évatosan nyomja
le, amig a helyére nem pattan (b).

Helyezze vissza a memoriarekesz fedelét, és régzitse a csavarral.

Helyezze vissza az akkumulatort és csatlakoztassa a halézati
adaptert.

6 Kapcsolja be a szamitdgépet.

A szamitdégép automatikusan érzékeli, és Ujra konfiguralja a teljes memdria
méretét.



Magyar

44 2. A szamitogép testre szabasa

A rendszereszkozok hasznalata

Acer eManager

Az Acer eManager innovativ szoftver, amelyet a gyakran hasznalt
funkcidkhoz terveztek. Az Acer Empowering billentyl megnyomasara
megjelenik az Acer eManager felhasznaloi felilete, amely négy
alapbeallitast tartalmaz:

Acer eSetting, Acer ePresentation, Acer ePowerManagement és Acer
eRecovery (gyartoéi opcid).

Acer eManager

»
() Empowering Technology
%

X 5, Acer eSetting

. Acer ePresentation
¥

; 43 Acer ePowerManagement

ok

Launch Manager

A Launch Manager a billenty(izet feletti két Programindité Gomb beallitasat
teszi lehet6vé. Tovabbi informaciok a Programindité Gombok helyét
illetéen: Lasd “Programindito billentylk” a 20. oldalon.
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A Launch Manager alkalmazas elinditasahoz kattintson a kdvetkezdkre:
Start, Programok, majd Launch Manager .

4% Launch Manager, Qli\g]
AISIe[ |[ chacer\eManager\eManager.exe | L] Add Delete
etManager
Ih.Aaunch [1 Launch Manager ] ~| Add | Delete

anager

- 0K

BIOS segédprogram

A BIOS segédprogram olyan hardverkonfiguralé program, amelyet a
szamitégép Basic Input/Output System (BIOS) rendszerébe épitettek be.

A szamitégép mar megfeleléen konfiguralva és optimalizalva van, ezért ezt
a beallitast nem kell lefuttatnia. Ha azonban konfiguraciés problémak
Iépnek fel, akkor sziikség lehet a lefuttatasara.

A BIOS segédprogram elinditdsahoz nyomja meg az F2 billenty(it a
Bekapcsolasi Ontesztelés (POST) alatt, amig a TravelMate embléma
latszik a képernydn.
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Acer disc-to-disc Recovery

Megjegyzés: Ez a szolgaltatas csak bizonyos modelleken all
rendelkezésre.

Tobbnyelvi operacios rendszertelepités

Kovesse az utasitasokat a rendszer elsd bekapcsolasakor alkalmazando
operacios rendszer és nyelv kivalasztasahoz.

1 Kapcsolja be a rendszert.

2 Automatikusan megjelenik az Acer tébbnyelvii operacios
rendszerkivalaszté mendje.

3 Haszndlja a nyilbillentyliket a kivant nyelvi valtozat kivalasztdsdhoz.
A kivalasztds megerdsitéséhez nyomja meg az Enter billentydit.

4 A jdv8beni rendszer-visszaallitasi miiveletek soran kizardlag az On
altal kivalasztott operacids rendszer és nyelv hasznalhaté majd.

5 Arendszer ezutan telepiti a kivalasztott operacios rendszert és
nyelvet.

Rendszer-visszaallitas Rendszer-visszaallitod
CD nélkil

Ez a visszaallitasi folyamat segit Onnek visszaallitani a C: meghajtéra
azokat a szoftvereket, amelyek a noteszgép vasarlasakor eredetileg fel
voltak telepitve. Kévesse az alabbi lépéseket a C: meghajté
helyreallitdsdhoz. (A C: meghajtd ujraforméazasra keril és minden rajta
lévé adat torl6dik!) Fontos, hogy e I1épés elbtt készitsen tartalékmasolatot
az adatéllomanyokrol.

A visszaallitds megkezdése el6tt kérjik, ellenérizze a BIOS beallitasait.
a  Ellendrizze, hogy aktivalva van-e a "Acer disc-to-disc Recovery" funkcio.

b Gy6z8djon meg arrél, hogy a [Acer D2D Recovery] beallitas az [Main]
pontban [Enabled] allapotra van allitva.

c  Lépjen ki a BIOS segédprogrambdl és mentse el a mddositasokat. A
rendszer ezutan ujraindul.
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Megjegyzés: A BIOS segédprogram aktivalasahoz nyomja meg az
<F2> billentylit a bekapcsolasi 6ntesztelés (POST) alatt.
Inditsa Ujra a rendszert.

2 Megjelenik a ,Press <F2> to Enter BIOS” utasitas a képerny6 aljan a
bekapcsolasi dntesztelés alatt.

3 Nyomja meg egyszerre az <Alt> + <F10> billenty(lket, hogy elinditsa a
visszaallitasi folyamatot.

4  Megjelenik a ,The system has password protection. Please enter
000000:” Gzenet.

Gépeljen be hat nullat és folytassa.
Megjelenik az ,Acer Self-Configuration Preload” ablak.

Hasznalja a nyilbillentylket a kivant tétel (operacios rendszervaltozat)
kivalasztasahoz, majd nyomja meg az ,Enter” billentydt.

Allitsa be a jelsz6t és |épjen ki a programbdl

Nyomja meg az ,F3” billenty(t a jelsz6 beallitasahoz, vagy az ,F5”
billenty(it a rendszer-visszaallitasi folyamatbal térténd kilépéshez, amikor
megjelenik az ,Acer Self-Configuration Preload” ablak.

Ha megnyomja az ,F3” billentyiit, a kdvetkez6 képernyén megjelenik a
,Please enter new password:” izenet. Adjon meg 1-8 alfanumerikus
karakterbdl allo lancot. Mielé6tt folytathatna, a rendszer megerdsitésképpen
kérni fogja a jelszo ismételt megadasat.

A képerny6n megjelenik a ,Password has been created. Press any key to
reboot...” Uzenet. Nyomjon meg egy billenty(it a rendszer Ujrainditdsahoz.

Ha megnyomja az ,F5” billenty(t, a rendszer-visszaallitasi folyamat
megszakad, a rendszer Ujraindul és rendesen betdltddik.

Fontos! Ez a funkci6 2 GB tertuletet foglal a merevlemez rejtett
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2. A szamitogép testre szabasa



3. A szamitogep

hibaelharitasa



Ez a fejezet arra ad utmutatast, hogyan oldja meg az
altalaban fellépd rendszerproblémakat. Ha probléma Iép
fel, olvassa el, mielétt szakemberhez fordulna. A
sulyosabb hibak megoldasahoz szukség van a szamitogep
felnyitasara. Ne kisérelje meg a szamitdgép felnyitasat.
Lépjen kapcsolatba a kereskeddvel vagy egy
felhatalmazott szervizkbzpontot, ahol segitséget kaphat.

Fontos hivatkozas: www.acersupport.com
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Gyakran ismétl6d6 kérdések

Az alabbiakban felsoroljuk azokat a lehetséges helyzeteket, amelyek a
szamitogép hasznalata kézben meriilhetnek fel. Mindegyikhez egyszeri
vélaszokat és megoldasokat nyujtunk.

Megnyomtam a bekapcsolé gombot és kinyitottam a kijelzét, de a
szamitégép nem indul el, illetve nem t4lti be a rendszert.

Nézze meg a bekapcsolt allapotot jelz6 [ampat:

« Ha nem vilagit, a szamitégép nem kap feszlltséget. Ellenérizze a
kdvetkezOket:

e Ha akkumulatorrél izemel, lehet, hogy alacsony a fesziiltsége, és
nem képes energiaval ellatni a szamitogépet. Csatlakoztassa a
halézati adaptert, hogy feltdlthesse az akkumulatort.

e Bizonyosodjon meg arrél, hogy a halézati adapter megfelel6en
csatlakoztatva van a szamitégéphez és a fali dugaszoléaljzatba.

. Ha vilagit, ellenérizze a kdvetkezbket:

¢ Lehet, hogy rendszerinditasra nem alkalmas hajlékonylemez
(nem rendszerlemez) van a kiilsé6 USB hajlékonylemez
meghajtéban. Vegye ki, és tegyen be helyette egy
rendszerlemezt, majd nyomja meg a Ctrl-Alt-Del
billentylkombinaciét, hogy ujrainditsa a rendszert.

Semmi nem jelenik meg a kijelzén.

A szamitogép teljesitményszabdlyozé rendszere automatikusan
kikapcsolja a kijelzdt, hogy energiat takaritson meg. Nyomjon meg egy
billenty(t a kijelzd visszakapcsolasahoz.

Ha nem lehet visszakapcsolni a kijelz6t egy billentyl lenyomasaval, annak
harom oka lehet:

« A fényer6 nagyon alacsonyra van dllitva. Nyomja meg az Fn-T
(fényerd ndvelése) billentylikombinaciot a fényerd néveléséhez.

e Akijelzd egység kulsd monitorra van allitva. Nyomja le a monitorvaltas
gyorsbillenty(ijét: Fn-F5 , hogy a szamitégép kijelzéje legyen az
aktualis monitor.

e Haaz alvd tzemmdd jelz6lampaja vilagit, a szamitogép alvé
uzemmodban van. Nyomja meg és engedije el a bekapcsolé gombot a
folytatashoz.
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A kép nem tolti ki a kijelzét.

A szamitdgép kijelz6jének maximalis felbontasa 1024 x 768 pixel (XGA) a
14,1/15.0 hiivelykes modell esetén. Ha ennél alacsonyabb felbontasra
allitia a kijelzét, a kép automatikusan kitélti a kijelz6 terlletét. A Windows
asztalon a jobb gomb kattintdsaval valassza ki a Tulajdonsagokat, hogy
megjelenjen a Képernyo tulajdonsagai parbeszédablak. Ezutan
kattintson a Beallitasok flilre, hogy a megfelel6 felbontas beallitasardl
megbizonyosodhasson. Az el8irt felbontasnal kisebb felbontasok a
szamitégépen, vagy egy kulsé monitoron nem a teljes képernyén jelennek
meg.

Nem bocsat ki hangot a szamitégép hangszoérdja.
Ellendrizze a kdvetkezbket:

¢ Ahanger6 le lehet némitva. A Windows talcan nézze meg a
hangerészabalyzas (hangszord) ikont. Ha at van hazva, kattintson az
ikonra, és tordlje a némitas opciot.

e Lehet, hogy a hangerd tul halk. A Windows-ban nézze meg a
hanger&szabalyzo ikont a talcan. A hangeré szabalyozé gombokkal is
allithatja a hangerét. Lasd “Gyorsbillenty(ik” a 17. oldalon
részletesebben.

¢ Ha fejhallgatd, filhallgatd vagy kiilsé hangszorok vannak a
szamitogép baloldalan Iévé vonalszintl kimeneti csatlakozéjahoz
kapcsolva, a beépitett hangszérok automatikusan kikapcsolédnak.

Ki szeretném nyitni az optikai meghajté fidékjat a szamitégép
bekapcsolasa nélkil. Nem nyilik ki az optikai meghajté fidkja.
Az optikai meghajton van egy mechanikus kiadégomb. A fiok kinyitasahoz

egyszerlen illessze a furatba egy toll hegyét, vagy egy gemkapcsot és
nyomja meg.
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A billenty(izet nem reagal.

A szamitégép hatuljan vagy baloldalan [évé USB 2.0 csatlakozohoz
csatlakoztasson kiilsé billenty(izetet. Ha azzal mikodik, I€pjen kapcsolatba
a kereskeddjével vagy egy felhatalmazott szervizkdzponttal, mert lehet,
hogy a bels6 billentylizet kdbele meglazult.

Az infravdros port nem mikodik.

Ellen6rizze a kovetkezdket:

e Gondoskodjon réla, hogy mindkét eszkdz infrarvords portja egymassal
szemben (+/- 15 fok) alljon, és nem tdbb mint egy méter tavolsagra
legyenek egymastol.

e Ellenérizze, hogy nincs-e valamilyen akadaly a két infravords port
kozo6tt. Semmi se takarja el a portokat.

e Ellenérizze, hogy a megfelel6 szoftver fut-e mindkét eszk6zon
(fajltovabbitashoz), illetve a megfelel6 meghajtoprogramokkal
rendelkezik-e (infravorés nyomtatora torténé nyomtatashoz).

» A Bekapcsolasi Ontesztelés (POST) alatt nyomja meg az F2 billentydit,
hogy a BIOS segédprogramot elinditsa, és gy6z&djén meg arrol, hogy
az infravords port engedélyezve van-e.

e Gy6z6djon meg arrdl, hogy mindkét eszkdz IrDA kompatibilis.

A nyomtaté nem mikddik.
Ellenérizze a kovetkezdket:

*  Ellenérizze, hogy a nyomtat6 be van-e dugva egy fali
dugaszoldaljzatba, és hogy be van-e kapcsolva.

*  Ellenérizze, hogy a nyomtatd kébele megfeleléen csatlakozik-e a
szamitégép parhuzamos portjahoz, és az ezzel egyez6 porthoz a
nyomtaton.

+ A Bekapcsolasi Ontesztelés (POST) alatt nyomja meg az F2 billentydit,
hogy a BIOS segédprogramot elinditsa, és gy6z6djon meg arrol, hogy
a parhuzamos port engedélyezve van-e.

Szeretném beallitani a beépitett modem hasznalatat.

A kommunikaciés szoftver (pl. HyperTerminal) megfeleld hasznalatdhoz be
kell &llitani a Hivas helyét.

1 Kattintson a kdvetkezékre: Start, Beallitasok, Vezérl6pulit.
2  Kattintson kétszer a Modemek gombra.

3 Kattintson a Szabalyok fiilre és adja meg a hivas helyét.

Forduljon a Windows kézikdnyvéhez.
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Hibaelharitasi tippek

Ennek a notebook szamitdgépnek a fejlett konstrukcidja hibailizeneteket
jelenit meg a kijelz6n, hogy segitséget nyujtson a problemak
megoldasaban.

Ha a rendszer hibaiizenetet ir ki, vagy hibara utal6 jelek fordulnak elé, lasd:
“Hibauzenetek” a 59. oldalon. Ha a probléma nem oldhaté meg, Iépjen

kapcsolatba a kereskeddjével. Lasd “Szervizszolgaltatas kérése” a 60.
oldalon.
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Hibauzenetek

Ha a rendszer hibalizenetet ir ki, jegyezze fel és tegye meg a megfeleld
Iépéseket kijavitasara. Az alabbi tablazat betlirendben felsorolja a

hibalizeneteket a javasolt intézkedésekkel egyutt.

CMOS Battery Bad

Lépjen kapcsolatba a kereskedével vagy egy
felhatalmazott szervizkdzponttal.

CMOS Checksum Error

Lépjen kapcsolatba a keresked&vel vagy egy
felhatalmazott szervizkdzponttal.

Disk Boot Failure

Helyezzen a hajlékonylemez meghajtéba (A:) egy
rendszerlemezt, majd nyomja meg az Enter billenty(t
a rendszer Ujrainditasahoz.

Equipment Configuration
Error

A Bekapcsolasi Ontesztelés (POST) alatt nyomja
meg az F2 billenty(t, hogy a BIOS segédprogramot
behivja, majd nyomja meg az Exit gombot a BIOS
segédprogramban, hogy Ujrainditsa a szamitégépet.

Hard Disk 0 Error

Lépjen kapcsolatba a keresked&vel vagy egy
felhatalmazott szervizkdzponttal.

Hard Disk 0 Extended
Type Error

Lépjen kapcsolatba a keresked&vel vagy egy
felhatalmazott szervizkdzponttal.

1/0 Parity Error

Lépjen kapcsolatba a kereskedével vagy egy
felhatalmazott szervizkdzponttal.

Keyboard Error or No
Keyboard Connected

Lépjen kapcsolatba a keresked&vel vagy egy
felhatalmazott szervizkdzponttal.

Keyboard Interface Error

Lépjen kapcsolatba a keresked&vel vagy egy
felhatalmazott szervizkdzponttal.

Memory Size Mismatch

A Bekapcsolasi Ontesztelés (POST) alatt nyomja
meg az F2 billenty(it, hogy a BIOS segédprogramot
behivja, majd nyomja meg az Exit gombot a BIOS
segédprogramban, hogy Ujrainditsa a szamitogépet.

Ha a javito intézkedések megtétele ellenére sem szlinik meg a probléma,
keérjik, Iépjen kapcsolatba a kereskeddjével vagy egy felhatalmazott
szervizkdzponttal, ahol segitséget kaphat. Bizonyos problémak a BIOS
segédprogram segitségével megoldhatoak.
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Szervizszolgaltatas kérése

International Traveler’'s Warranty (ITW, Utazok
Nemzetk6zi Garanciaja)

A szamitdgépére érvényes az International Traveler’'s Warranty (ITW,
Utazok Nemzetkdzi Garanciaja) , amely utazas kdzben biztonsagot és
nyugalmat nyujt. A szervizkdzpontok vilagméret(i halézata 6rémmel all az
On rendelkezésére.

A szamitdogépéhez mellékeltink egy ITW utlevelet. Ez az utlevél mindent
tartalmaz, amit az ITW programrél tudnia kell. A hasznos flizetben
felsoroltak a rendelkezésre allé felhatalmazott szervizkbzpontokat. Kérjik,
olvassa el gondosan az utlevelet.

Legyen mindig kéznél ITW utlevele, kiléndsen utazas kdzben, hogy
részesilhessen a tdmogatast nyujté kozpontjaink altal nyujtott elényokbdl.
A vasarlast igazolé dokumentumokat helyezze az ITW utlevél
boritélapjanak belsé oldalan kialakitott tasakba.

Ha abban az orszagban, ahova utazott, nincsen az Acer altal
felhatalmazott szerviz, a vilag barmely pontjan lévé irodankkal kapcsolatba
léphet.

Keérjik, tekintse meg a www.acersupport.com weblapot.
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Miel6tt telefonalna

Keérjik, készitse el6 a kdvetkezé informaciokat, ha felhivja az Acert
telefonos segitségkérés céljabol, és legyen a szamitégépe mellett, amikor
telefonal. A segitségével csokkenthetjik a hivashoz sziikséges id6t, és
hatékonyabban meg tudjuk oldani a problémait

Ha a szamitogépe hibalizenetet jelez vagy sipol, irja le a képernydn
megjelenteket (vagy a hangjelzések szamat és sorrendjét).

A kévetkezd informaciokat kérjiik Ontél:

Név:

Cim:

Telefonszam:

Gép tipusa és modellszam:

Sorozatszam:

A vasarlas idépontja:
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3. A szamitdgép hibaelharitasa



A fuggelék
MuUszaki adatok



Ez a fliggelék a szamitogép miiszaki adatait
tartalmazza.
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Mikroprocesszor
¢ Intel® Celeron® M processzor 340, 1,5 GHz vagy gyorsabb

Memoéria
. Maximum 2 GB-ra bévithet6 RAM
e Két DDR DIMM foglalat

256 MB, 512 MB és 1 GB DDR SDRAM modulok hasznélatanak
tdmogatasa

* 512 KB flash ROM BIOS

Adattarolas
e Egy nagy kapacitasu Enhanced-IDE merevlemez
«  Egy beépitett optikai meghajtéd

Kijelz6 és video
e 14,1 vagy 15,0 hiivelykes vékonyréteg tranzisztor (TFT) kijelz& 1024 x

768 pixeles XGA felbontassal, illetve 15,0 hiivelykes TFT 1024 x 768
pixeles XGA felbontassal

« Egyideji LCD és CRT monitor tAmogatas

«  Kettbs, fliggetlen megjelenités

Audio
e 16 bites AC’97 sztered hang
e Keétutas hangszordék

e Kildn audio portok a fejhallgatdé kimenethez és vonalszintli bemeneti
eszkdz6khodz/mikrofonhoz

Billentylizet és mutatéeszkoz
e 85/86 gombos Windows billenty(izet
*  Ergondmiailag tervezett érintépad mutatéeszkoz
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I/O portok

Egy Type Il CardBus PC kartyanyilas

Egy RJ-45 csatlakozoaljzat (Ethernet 10/100)

Egy RJ-11 telefon csatlakozoéaljzat (V.92)

Egy tapcsatlakozé aljzat (haldzati adapterhez)

Egy VGA port kiils6 monitorhoz

Egy hangszord/fejhallgatd kimeneti csatlakozéaljzat (3,5 mm minijack)
Egy mikrofon bemeneti csatlakozdaljzat

Harom USB 2.0 port (ketté hatul, egy a baloldalon)

Suly és méretek

2,51 kg - 14,1 hiivelykes LCD-vel szerelt modell
2,65 kg - 15 hiivelykes LCD-vel szerelt modell

336,4 mm (Széles) x 281,5 mm (Mély) x 32/34,9 mm (Magas)

Kornyezet

Hémérséklet:

e Uzemi:5°C~35°C
e Uzemen kiviil: -20 °C ~ 65 °C

Relativ paratartalom (nem lecsapodo):

«  Uzemi: 20 % ~ 80 % relativ paratartalom

«  Uzemen kiviil: 20 % ~ 80 % relativ paratartalom
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Rendszer
e ACPI tamogatas
« DMI 2.0 szabvanyu

¢ Microsoft Windows operacios rendszer

Aramellatas

*  Akkumulator
. 31 Wh Li-ion akkumulator

e 2 0ras gyorstoltés/3,5 ora alatt feltdltheté hasznalat kozben

e Haldzati adapter

e 65 Watt
e Automatikus fesziiltség- és frekvenciaérzékelés 90 ~ 264 V~ , 47
~63 Hz
Opciok

e 256 MB/512 MB /1 GB memoriab&vité modulok
e Kiegészit6 Li-ion akkumulator
e Tipusszam:

BATCL50L (8 cellas) Muiszaki adatok: 14,8 V egyenfesziiltség,
4300 mAh

BATCL50L4 (4 cellas) Mdszaki adatok: 14,8 V
egyenfesziiltség, 2150 mAh

*  Kiegészitd halozati adapter
e Tipusszam:
Lite-on PA-1650-02.. Miszaki adatok: 19V, 3,42 A
Delta ADP-65DB MUszaki adatok: 19V, 3,42 A

e USB hajlékonylemez meghajté
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A fliggelék Mlszaki adatok



B flggeléek
Hatosagi es
biztonsagi
tudnivalok



Ez a fuggelék a szamitogépére vonatkozo
altalanos tudnivalokat tartalmazza.
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Megfelelés az Energy Star iranyelveknek

Az Energy Star partnereként az Acer Inc. meggy6z6détt arrdl, hogy ez a
termék megfelel az Energy Star energiagazdalkodasra vonatkozé
irdnyelveinek.

FCC nyilatkozat

Ezt az eszk6zt megvizsgaltak és megallapitottak, hogy a B osztalyu
digitalis eszkdzokre vonatkozo hatarértékeket teljesiti az FCC Szabalyzat
15. fejezete szerint. Ezeket a hatarértékeket ugy allapitottak meg, hogy
megfelelé védelmet nyuljtsanak a lakéépuletekben a karos zavarokkal
szemben. Ez az eszkdz radiéfrekvencias energiat kelt, hasznal és
sugarozhat, és ha nem a hasznalati utasitasnak megfelel6en helyezték
Uzembe és hasznaljak, karosan zavarhatja a radiétavkozlést.

Arra azonban nincsen garancia, hogy egy meghatarozott felhasznalasnal
nem fordul eld zavar. Ha ez az eszkdz karos zavart kelt a radio- vagy
televizio vételben, amit az eszkdz ki- és bekapcsolasaval lehet
megallapitani, a felhasznal6 a zavar megsziintetésére minden tovabbi
nélkil megteheti a kdvetkezd intézkedéseket:

* AvevlBantennat allitsa mas irdnyba, vagy helyezze &t.
* Novelje a tdvolsagot az eszkdz és a vevokészilék kdzott.

* Az eszkdzt mas aramkoérhdz kapcsolodé fali dugaszoldaljzatba
csatlakoztassa, mint amelyhez a vevékészilék csatlakozik.

»  Kérjen segitséget keresked6jétdl vagy gyakorlott radid/televizié
szakembertd|.

Megjegyzeés: arnyékolt kabelek
Mas szamitastechnikai eszk6z6khoz kizarolag arnyékolt kabellel szabad
csatlakozni, hogy az FCC el6irasainak tovabbra is megfeleljenek.

Megjegyzeés: perifériak

Kizardlag olyan periféridkat (bemeneti/kimeneti eszk6zdk, terminalok,
nyomtatok stb.) szabad ehhez a berendezéshez csatlakoztatni, amelyek a
B osztalyu eszkdzokre elbirt hatarértékeknek megfelelnek. A
hatarértékeknek nem megfeleld perifériak hasznalata esetén zavar Iéphet
fel a radio- és televizios vételben.
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Figyelmeztetés

A gyarto altal nem engedélyezett valtoztatasok vagy médositasok miatt a
felhaszndlé elveszitheti a Federal Communications Commission
(Szovetségi Tavkozlési Bizottsag) altal biztositott jogat, hogy ezt a
szamitogépet mikddtesse.

Uzemi feltételek

Ez az eszk6z megfelel az FCC Szabalyzata 15. fejezetének. A
mikodtetésnek két feltétele van: (1) Az eszkéz nem okozhat kéros zavart,
és (2), az eszkdznek minden zavart fogadnia kell, beleértve a nem
kivanatos miik6dést okozo zavarokat is.

Megjegyzés: kanadai felhasznalok
Ez a B osztalyu digitalis berendezés megfelel a kanadai ICES-003-nak.

Remarque f I'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003
du Canada.

Nyilatkozat az EU szabalyok kielégitésérél

Az Acer ezuton kijelenti, hogy ez az Aspire 1670 sorozat megfelel az 1999/
5/EK iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonatkozé
rendelkezéseinek. (Kérjlik, latogassa meg a www.acer.com/about/
certificates/nb weblapot a teljes dokumentacié megtekintéséhez.)

3ameyanune gna Po

CootBeTcTBYET CepTudmkatam, obssatenbHbiM B PO

MEG61

CTteHHasi po3eTka JoMmKHa OblTb NpaBUNbHO 3a3emneHa
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A modemre vonatkoz6 megjegyzések

Az USA-ra vonatkozé megjegyzések

Ez a berendezés megfelel az FCC Szabalyzata 68. fejezetének. A modem
also részén egy cimkén egyéb adatok mellett fel van tiintetve az FCC
regisztraciés szam, és az egyenértékl csenget6kori terhelés (Ringer
Equivalence Number, REN) ehhez a berendezéshez. A telefontarsasaga
kérésére ezt az informaciét meg kell adnia.

Ha a telefonkészuléke zavart okoz a tavbeszél6-haldzatban, a
telefontarsasag idélegesen felfliggesztheti a szolgaltatast. Ha lehetéségik
van ra, errdl elére értesitik Ont. Ha azonban nincsen erre lehetéségiik, a
lehetd leggyorsabban értesitik Ont. Arrdl is tajékoztatjak, hogy joga van
panaszt tenni az FCC-nél.

A telefontarsasag a létesitményeiben, berendezéseiben, mikddésében
vagy eljarasaiban olyan valtoztatasokat vezethet be, amelyek
befolyasolhatjak a berendezésének helyes mikddését. Ha erre sor kertll,
Ont elére értesitik, hogy lehetésége nyiljon megszakitas nélkil fenntartani
a telefonszolgaltatast.

Ha a berendezés nem miikddne megfeleléen, csatlakoztassa le a
berendezést a tavbeszél6-haldzatrdl, hogy eldonthesse, az okozza-e a
problémat. Ha a berendezésben van a probléma, ne hasznalja tovabb, és
keresse meg kereskeddjét vagy az eladot.

Figyelmeztetés: A tlizveszély elkeriilése érdekében kizarolag No. 26
AWG vagy nagyobb, UL listan szerepl8, vagy CSA bizonyitvannyal
rendelkezé tavkozlési kabelt hasznaljon.

TBR 21

Ez a berendezés rendelkezik a nyilvdnos kapcsolt tavbeszélé-haldzathoz
torténd egyvégzédéses kapcsolathoz sziikséges jovahagyassal [98/482/
EK “TBR 21” tanacsi hatarozat]. Az egyes nyilvanos kapcsolt tavbeszél6-
halozatok kdzotti kildnbségek miatt azonban a jovahagyas 6nmagaban
nem jelent feltétel nélkili garanciat arra, hogy a miikédés minden nyilvanos
kapcsolt tavbeszélé-halézat végzddési pontjan sikeres lesz. Probléma
esetén mindenekel6tt a berendezés szallitéjaval Iépjen kapcsolatba.

Az orszagok érvényességi kore
2004. majus a kdvetkezd orszagok az EU tagjai: Ausztria, Belgium, Dania,
az Egyesiilt Kiralysag, Finnorszag, Franciaorszag, Gérdgorszag,
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Hollandia, irorszég, Luxemburg, Németorszag, Olaszorszag, Portugalia,
Spanyolorszag és Svédorszag. A hasznalat engedélyezett az Eurépai Unid
orszagaiban, valamint Norvégiaban, Svajcban, Izlandon és
Liechtensteinben. Ezt a berendezést a felhasznalas orszagaban érvényes
el6irasok és szabalyok szigoru betartasaval szabad csak hasznalni.
Tovabbi informéciokért I1épjen kapcsolatba a felhasznalas orszagaban 1évé
helyi irodaval.

Megjegyzés Ausztraliara

Biztonsagi okokbdl csak olyan fejhallgatot csatlakoztasson, amely a
tavkozlési eldirasok betartasat igazol6 cimkével rendelkezik. Ez olyan
kézhasznalatu berendezésekre vonatkozik, amelyeket korabban ilyen
igazol6 cimkével lattak el.

Megjegyzés Uj-Zélandra

PTC 211/03/008 jovahagyasi szammal rendelkez6 modemre vonatkozéan

1 Atavkozlési engedély (Telepermit) megadasa barmilyen
végberendezés szamara kizarolag azt jelzi, hogy a Telecom elfogadta,
hogy a készilék megfelel a halézatahoz valé csatlakozas minimalis
kovetelményeinek. Nem értelmezhetd a termék Telecom altali
jovahagyasanak, illetve garancianyujtasnak sem. Mindenekfelett nem
biztosit garanciat arrél, hogy a készulék minden tekintetben
megfeleléen fog mikddni mas, tavkodzlési engedéllyel rendelkez6, de
mas tipust vagy modellt képvisel6 berendezéssel, s nem jelenti azt
sem, hogy a termék kompatibilis a Telecom valamennyi hal6zati
szolgaltatasaival.

2 Barmilyen mikédési kérilmények kézé is keruljon a készulék, akkor
sem képes megfeleléen lizemelni a tervezettnél magasabb
sebességgel. A Telecom nem vallal felel6sséget az ilyen kortilmények
kozott esetlegesen fellépé problémakert.

3 A Telecom tavkozlési engedélyéhez kotott feltételek kielégitéséhez
szikséges bizonyos paraméterek az eszkdzzel kapcsolatban [évd
berendezéstdl (PC) fliggenek. Az eszkbzzel kapcsolatban 1évé
berendezés miikodését az alabbi megfeleléségi hatarértékekhez kell
allitani, hogy megfeleljen a Telecom miiszaki el6irasainak:

a Ugyanarra a telefonszamra 30 perces id6szak soran 10
hivaskisérletnél tobb nem kezdeményezhetb egyedi kézi
hivaskezdeményezés esetén, tovabba

b A berendezésnek egy hivaskisérlet és a kdvetkez6 prébalkozas
koz6tt legalabb 30 masodpercig bontania kell.
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A Telecom tavkozlési engedélyéhez kotott feltételek kielégitéséhez
szikséges bizonyos paraméterek az eszkdzzel kapcsolatban 1évd
berendezéstél (PC) fiiggenek. Annak érdekében, hogy a Telecom
el6irasainak megfeleljen, a készilékkel kapcsolatban 1évé
berendezést ugy kell beallitani, hogy eltéré szamokra térténd
automatikus hivasok esetén biztositsa, hogy legalabb 5 masodperc
teljen el egy hivaskisérlet vége és a kdvetkezd probalkozas kdzott.

A berendezést nem szabad ugy beallitani, hogy automatikusan
felhivja a Telecom 111-es vészhelyzeti szamat.

For modem with approval number PTC 211/01/030

1

The grant of a Telepermit for any item of terminal equipment
indicates only that Telecom has accepted that the item complies
with minimum conditions for connection to its network. It
indicates no endorsement of the product by Telecom, nor does it
provide any sort of warranty. Above all, it provides no assurance
that any item will work correctly in all respects with another item
of Telepermitted equipment of a different make or model, nor
does it imply that any product is compatible with all of Telecom's
network services.

This equipment is not capable, under all operating conditions, of
correct operation at the higher speeds for which it is designed.
Telecom will accept no responsibility should difficulties arise in
such circumstances.

This device is equipped with pulse dialing while the Telecom
standard is DTMF tone dialing. There is no guarantee that Telecom
lines will always continue to support pulse dialing.

Use of pulse dialing, when this equipment is connected to the
same line as other equipment, may give rise to bell tinkle or noise
and may also cause a false answer condition. Should such problems
occur, the user should NOT contact the telecom Fault Service.

This equipment may not provide for the effective hand-over of a
call to another device connected to the same line.

Under power failure conditions this appliance may not operate.
Please ensure that a separate telephone, not dependent on local
power, is available for emergency use.

Some parameters required for compliance with Telecom's
Telepermit requirements are dependent on the equipment (PC)
associated with this device. The associated equipment shall be set
to operate within the following limits for compliance with
Telecom's specifications, the associated equipment shall be set to
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ensure that calls are answered between 3 and 30 seconds of
receipt of ringing.

This equipment shall not be set up to make automatic calls to
Telecom's 111 Emergency Service.

Fontos biztonsagi tudnivalok

Olvassa el gondosan ezeket a tudnivaldkat. Orizze meg késdbbi
tajékozodas céljabdl.

1

10

A terméken feltlintetett figyelmeztetéseket és tudnivalokat vegye
figyelembe.

Tisztitas el6tt huzza ki a halézati csatlakozét a dugaszoldaljzatbdl. Ne
hasznaljon folyékony vagy hajtdgazos tisztitoszert. Tisztitashoz
hasznaljon nedves kendé6t.

Ne hasznalja ezt a terméket viz kdzelében.

Ne helyezze ezt a terméket labilis kocsira, allvanyra vagy asztalra. A
termék leeshet, és sulyosan karosodhat.

A rések és nyilasok a szell6zést szolgaljak a termék megbizhatd
miikddése érdekében, hogy megvédjék a tulmelegedéstdl. Ezeket a
nyilasokat nem szabad elzarni vagy letakarni. A nyilasokat soha nem
szabad ugy lezarni, hogy a terméket agyra, heverére, takaréra vagy
hasonl6 fellletre helyezzik. Ezt a terméket soha nem szabad fiit6test
félé vagy mellé helyezni, vagy beépiteni, hacsak megfeleld szell6zést
nem biztositanak.

Ezt a terméket csak a cimkén feltlintetett feszlltséggel szabad
lzemeltetni. Ha nem biztos a rendelkezésre allo fesziltséget illetéen,
Iépjen kapcsolatba a keresked&vel vagy a helyi aramszolgaltatoval.

Ne tegyen semmit a halézati kabelre. Ne tegye ezt a terméket olyan
helyre, ahol raléphetnek a haldzati kabelre.

Ha hosszabbitd kabelt hasznalnak ezzel a termékkel, ellendrizze,
hogy a hosszabbitéba csatlakoztatott berendezések teljes
aramfelvétele nem haladja-e meg a hosszabbité kabel névleges
teljesitményét. Azt is ellendrizze, hogy a fali dugaszoléaljzathoz
csatlakoztatott 6sszes berendezés aramfelvétele nem haladja-e meg a
biztositék névleges teljesitményét.

Soha ne dugjon a burkolat résein keresztil targyakat a termékbe,
mivel veszélyes feszlltséget hordozé ponthoz érhet hozza, vagy
révidzarlatot okozhat, ami tizhéz vagy aramutéshez vezethet. Soha
ne 6ntson folyadékot a termékre.

Ne kisérletezzen a termék javitasaval, mivel a felnyitas vagy a
burkolat eltavolitasaval veszélyes fesziltségnek vagy mas
veszélyeknek teheti ki magat. Bizzon minden javitast a szerviz
szakképzett munkatarsaira.
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A kovetkez6 esetekben huzza ki a termék haldzati csatlakozéjat, és
forduljon a szerviz szakképzett munkatarsaihoz:

a Ha a halozati kabel sértilt vagy kopott.

b  Ha folyadékot 6ntdttek a termékbe.

¢ Ha aterméket esének vagy viznek tették ki.

d

Ha a termék nem mikddik megfeleléen a kezelési utasitas betartasa
mellett. Csak azokat a kezel6szerveket dllitsa be, amelyeket a kezelési
utasitas emlit, mivel mas kezel6szervek eldllitasa kdrosodashoz vezethet,
és egy szakképzett technikus sok munkajat veheti igénybe, hogy a
terméket helyreallitsa.

e Ha aterméket leejtették vagy a burkolata megsérdilt.

f Ha a termék mikddésében olyan jelentds valtozas allt be, ami a javitas
szukségességeére utal.

Az TravelMate, Aspire sorozat litium akkumulatorral mikodik.

Az akkumulatort ugyanarra a fajtara cserélje, amelyet a termékhez a
miszaki leirasban ajanlunk. Masfajta akkumulator hasznalata
tizveszéllyel vagy robbanasveszéllyel jarhat.

Figyelem! Az akkumulatorok nem megfelel6 kezelés mellett
felrobbanhatnak. Ne szedje szét és ne dobja tlizbe 6ket! Az elhasznalt
akkumulatorokat gyermekektdl tartsa tavol, és azonnal gondoskodjon
megfeleld artalmatlanitasukrol.

Az dramutés veszélyének elkerilése érdekében csak akkor hasznélja
a haldzati adaptert, ha a fali konnektor biztosan megfeleléen foldelt
kivitelQ.

Csak az ehhez az egységhez vald, megfeleld tipusu halozati
csatlakozokabelt hasznaljon (a tartozékok dobozaban talalhatd).
Bonthato csatlakozasu legyen: UL listan szerepl6/CSA
bizonyitvannyal rendelkez6, SPT-2 tipusu, névleges aramerdsség 7A,
feszililtség minimum 125V, VDE vagy hasonld jovahagyassal. A
maximum hossz 4,6 méter.

A berendezés javitasakor vagy szétszerelésekor mindig huzzak ki a
telefoncsatlakozot a fali csatlakozoaljzatbal.

Ne hasznalja a telefont (hacsak nem vezeték nélkdli fajta) villamlas
idején. A villamlas miatt fennall az elektromos aramités csekély
veszélye.

Nyilatkozat a I1ézer biztonsagi elbirasok
betartasarol

Az ezzel a szamitégéppel egylitt szallitott CD vagy DVD meghaijtd Iézert
tartalmaz. A CD vagy DVD meghaijté osztalyba sorolasi cimkéje (Id. alabb)
a meghajton talalhaté.
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CLASS 1 LASER PRODUCT
CAUTION: INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN. AVOID
EXPOSURE TO BEAM.

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1 PRODUIT
LASERATTENTION: RADIATION DU FAISCEAU LASER INVISIBLE EN
CAS D’'OUVERTURE. EVITTER TOUTE EXPOSITION AUX RAYONS.

LUOKAN 1 LASERLAITE LASER KLASSE 1
VORSICHT: UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN ABDECKUNG
GEOFFNET NICHT DEM STRAHLL AUSSETZEN

PRODUCTO LASER DE LA CLASE |
ADVERTENCIA: RADIACION LASER INVISIBLE AL SER ABIERTO.
EVITE EXPONERSE A LOS RAYOS.

ADVARSEL: LASERSTRALING VEDABNING SE IKKE IND | STRALEN.

VARO! LAVATTAESSA OLET ALTTINA LASERSATEILYLLE.
VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNAD ALA
TUIJOTA SATEESEENSTIRRA EJ IN | STRALEN

VARNING: LASERSTRALNING NAR DENNA DEL AR OPPNADSTIRRA
EJIN | STRALEN

ADVARSEL: LASERSTRALING NAR DEKSEL APNESSTIRR IKKE INN |
STRALEN

Tudnival6 az LCD kijelzb pixeleirdl

Az LCD egységet nagypontossagu gyartasi eljarasokkal készitik. Ennek
ellenére el6fordulhat, hogy egyes pixelek (képpontok) nem megfeleléen
vilagosodnak ki, vagy fekete, illetve piros pontként jelennek meg. Ennek
nincsen hatasa a tarolt képre, és nem jelent meghibasodast

Macrovision szerzdi jogvédelmi megjegyzes

Ez a termék olyan szerz6i jogvédelmi technoldgiat tartalmaz, amit az
Egyesiilt Allamok egyes eljarasokra vonatkozé szabadalmai és mas, a
szellemi termékekre vonatkozo szerzéi jogok védenek, amelyeket a
Macrovision Corporation és mas jogtulajdonosok birtokolnak. Ennek a
szerz6i jogvédelemnek a hasznalatat a Macrovision Corporation-nek jova
kell hagynia, és otthoni és mas korlatozott felhasznalasra vonatkozik,
hacsak a Macrovision Corporation nem rendelkezik masképp. A
visszafejtés vagy visszaforditas tilos.

Az Egyesiilt Allamok 4631603, 4577216, 4819098, 4907093 és 6516132
szamon bejegyzett szabadalmai csak korlatozott felhasznalast
engedélyeznek.
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Radiokészulék hatésagi engedélyezési
megjegyzes

Megjegyzés: Az alabbi hatésagi megjegyzés csak a vezeték nélkuli LAN-
nal és/vagy Bluetooth™-al felszerelt modellekre vonatkozik.

Altalanos tudnivalok

Ez a termék megfelel mindazon orszag vagy régio radiofrekvencias és
biztonsagi eléirasainak, amelyekben a vezeték nélkuli hasznalatat
engedélyezték.

A konfiguraciétol fliggéen ez a termék tartalmazhat vezeték nélkiili
radiofrekvencias eszk6zoket (mint példaul a vezeték nélkili LAN és/vagy
Bluetooth® modul). Az alabbi informacio az ilyen termékekre vonatkozik.

Europai Unié (EU)

Ez a berendezés megfelel az alabbi Eurépai Tanacsi iranyelvek alapvetd
kdvetelményeinek:

73/23/EGK alacsonyfeszlltségi iranyelv

+  ENB60950
89/336/EGK elektromagneses zavartirés (EMC) iranyelv
+  EN55022
+ EN 55024

+ EN61000-3-2/-3
99/5/EK radid és tavkozlési végberendezés (R&TTE) iranyelv

+  EN 60950 3.1a) cikk

+  EN 301489 -1/-17 3.1b) cikk

*  EN 300 328-2 3.2.) cikk

« EN 301 893, 3.2.) cikk * Csak 5 GHz-re vonatkoz6an

c E @ (for 5 GHz device)

Az orszagok érvényessegi kore

2004. majus a kdvetkezd orszagok az EU tagjai: Ausztria, Belgium, Dania,
az Egyesiult Kiralysag, Finnorszag, Franciaorszag, Gérogorszag,
Hollandia, Irorszag, Luxemburg, Németorszag, Olaszorszag, Portugalia,
Spanyolorszag és Svédorszag. A hasznalat engedélyezett az Eurdpai Unid
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orszagaiban, valamint Norvégiaban, Svajcban, Izlandon és
Liechtensteinben. Ezt a berendezést a felhasznalas orszagaban érvényes
el6irasok és szabalyok szigoru betartasaval szabad csak hasznalni.
Tovabbi informaciokeért 1épjen kapcsolatba a felhasznalas orszagaban lévé
helyi irodaval.

Az FCC radiofrekvencias biztonsagi
kovetelményei

A vezeték nélkili LAN Mini-PCl kartya és a Bluetooth kartya kisugarzott
teljesitménye messze az FCC engedélyezett radiofrekvencias hatarérték
alatt van. Az Aspire 1670 sorozatot ennek ellenére ugy kell hasznalni, hogy
a hasznalat soran az emberi érintkezés lehetéségét a kdvetkezbk szerint
minimalisra csokkentsuk:

1  Afelhasznaldkat kérjiik, hogy kdvessék az FCC vezeték nélkili
szolgaltatédssal rendelkez6 berendezésekre vonatkozé biztonsagi
el6irasait, amelyeket minden radiofrekvenciaval mikodé
szolgaltatassal rendelkez6 berendezés hasznalati utasitasa tartalmaz.

Figyelmeztetés: Az FCC radiofrekvencias sugarzasi hatarértékeinek
betartasa érdekében miikédés kdzben legalabb 20 cm tavolsag
legyen a kijelzébe épitett vezeték nélkuli LAN Mini-PCl kartya és
minden személy kozott.

2 Ezt az eszkozt beltéri hasznalatra korlatozzak, mivel az 5,15 — 5,25
GHz-es frekvenciatartomanyban mikodik. Az FCC el6irja a termék
beltéri hasznalatat az 5,15 — 5,25 GHz-es frekvenciatartomanyban,
hogy csdkkenteni lehessen a kéros zavarhatdsok lehet6ségét a kdzds
csatornat hasznalé mobil miiholdas rendszerekben.

3 A nagy teljesitményi radarberendezések az 5,25 — 5,35, illetve az
5,65 — 5,85 GHz-es frekvenciatartomanyok els6édleges felhasznaloi.
Az ilyen radarallomasok zavarhatjak és/vagy karosithatjak az eszkozt.

4 A nem megdfelel6 lizembe helyezés vagy nem szakszer(i hasznalat a
radiétavkozlésben karos zavarokat kelthet. Az FCC engedély és a
garancia hatalyat veszti a belsé antenna barmilyen megvaltoztatasa
esetén.
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Kanada - alacsony teljesitményl engedélyre
nem koteles a radiofrekvencias tavkozlési
eszkdzok (RSS-210)

a. Altalanos informacié

A miikodésnek a kovetkez6 két feltétele van:

1. Az eszk6z nem okozhat zavart, és

2. ennek az eszkdznek minden zavart fogadnia kell, beleértve a nem
kivanatos mikodést okozo zavarokat is.

b. Milkodés a 2,4 GHz-es savban

Az engedélyezett szolgaltatassal térténd radiofrekvencias zavar
megel6zésére ezt a berendezést éplleten bellli mikodésre tervezték, és a
kiltéri hasznalatot engedélyeztetni kell.

c. Mlikbdés az 5 GHz-es savban

Az 5150-5250 MHz-es savban m(ik6dd eszkdzt kizardlag beltéri
hasznalatra szanjak, hogy csékkenteni lehessen a zavar lehetéségét a
k6z6s csatornaju mobil miholdas rendszerekben.
A nagy teljesitményi radarberendezések az 5250-5350 MHz-es,
illetve az 5650-5850 MHz-es sav elsddleges felhasznaldi (azaz
elsGbbséget élveznek), és az ilyen radarberendezések zavarhatjak és/
vagy karosithatjak a LELAN (Licence-Exempt Local Area Network)
eszkdzoket.

Emberek expozicidja radiofrekvencias mezdknek (RSS-
102)

Az Aspire 1670 sorozat kis er8sitési, belsé antennakat alkalmaz, amelyek
nem bocsatanak ki a Health Canada hatarértékeket meghaladé
radiofrekvencias sugarzast a lakossagra nézve. Tajékozodjon a 6.
Biztonsagi Szabalyzatrdl a Health Canada honlapjan: www.hc-sc.gc.ca/

rpb.
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Megjegyzés: Az Acer vezeték nélkiili Mini PCI adapter diversity-
atviteli funkciot valésit meg. Ez a funkcidé nem bocsat ki
radiéfrekvencias sugarzast egyszerre mindkét antennabdl. Az egyik
antenna automatikusan, vagy (felhasznalé altal) manualisan kertdil
kivalasztasra a megfelelé minéségil radibkommunikacio érdekében.
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Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih
Taipei Hsien 221, Taiwan.

Tel : 886-2-2696-1234

Fax : 886-2-2696-3535
www.acer.com

Declaration of Conformity

‘We,

Acer Inc.
8F, 88, Sec. 1, Hsin Tai Wu Rd., Hsichih,
Taipei Hsien 221, Taiwan.

Contact Person: Mr. Easy Lai
Tel: 886-2-8691-3089 Fax 886-2-8691-3000
E-mail: easy_lai@acer.com.tw

Hereby declare that:
Product: Notebook PC
Trade Name: Acer

Model Number:  TravelMate 2350, CL51
SKU Number: TravelMate 235xxxx (‘X =0~9, a~ z, A ~ Z, or blank)

Is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of the
following EC directives.

Reference No. Title

89/336/EEC  Electromagnetic Compatibility (EMC directive)

73/23/EEC Low Voltage Directive (LVD)

1999/5/EC Radio & Telecommunications Terminal Equipment Directive (R&TTE)

The product specified above was tested conforming to the applicable Rules under the most
accurate measurement standards possible, and that all the necessary steps have been taken
and are in force to assure that production units of the same product will continue to comply
with the requirements.

2004/11/01

Easy Lai/ Director Date
Qualification Center
Product Assurance, Acer Inc.
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